
OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE 

Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte, der ydes i henhold til Kommissionens forordning (EF) 
nr. 1857/2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til små og mellemstore 
virksomheder, der beskæftiger sig med produktion af landbrugsprodukter, og om ændring af 

forordning (EF) nr. 70/2001 

(2011/C 88/15) 

Støtte nr.: SA.31995 (2010/XA) 

Medlemsstat: Det Forenede Kongerige 

Region: England 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Advice/Support to 
Farming Businesses under TB restrictions in England (rådgiv­
ning/støtte til landbrugsvirksomheder under TB-restriktioner i 
England) 

Retsgrundlag: Animal Health Act 1981, Section 3 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: De årlige udgifter under ordningen 
forventes af være på 400 000 GBP pr. år. 

Dato Beløb i GBP 

December 2010-november 2011 400 000 

December 2011-november 2012 400 000 

December 2012-november 2013 400 000 

December 2013-november 2014 400 000 

December 2014-november 2015 400 000 

December 2015-november 2016 400 000 

December 2016-november 2017 400 000 

Maksimal støtteintensitet: Støtteintensiteten, når det gælder 
tekniske støtteforanstaltninger, er på op til 100 %, hvilket er i 
overensstemmelse med artikel 15 i Kommissionens forordning 
(EF) nr. 1857/2006. 

Gennemførelsesdato: Ordningen iværksættes den 
10. december 2010. 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
Ordningen iværksættes den 10. december 2010. Sidste dato 
for udbetalinger er den 31. december 2017, og ordningen 
ophører den 30. november 2017. Ordningen har givet anled­

ning til et rekordhøjt antal interessetilkendegivelser, men der vil 
ikke blive afholdt udgifter til de enkelte foranstaltninger, før 
Kommissionen har godkendt ordningen. 

Målet med støtten: 

Formålet med støtten er at hjælpe kvægavlere med at minimere 
virkningerne af kvægtuberkulose (TB) og mindske risikoen for 
geninficering. Dette skal ske ved at give de landbrugere, der er 
ramt af TB, veterinær-, biosikkerheds- og forretningsmæssig 
rådgivning (især de landbrugere, hvis besætninger har været 
pålagt TB-restriktioner gennem en længere periode, og dem, 
der er ramt af den første inficering). Hjælpen vil variere fra 
individuel rådgivning (f.eks. forretningsmæssig rådgivning eller 
besøg af private dyrlæger hos inficerede besætninger for at 
mindske risikoen for yderligere sygdomsudbrud og begrænse 
virkningerne heraf) til biosikkerhedsdemonstrationer på 
bedriften i partnerskab med erhvervslivet med deltagelse af 
indtil 15 landbrugere pr. arrangement. 

Den tekniske støtte til landbrugssektoren er i overensstemmelse 
med artikel 15 i forordning (EF) nr. 1857/2006. 

Berørt(e) sektor(er): Ordningen gælder for landbrugssektoren. 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Den ansvarlige myndighed for støtteordningen: Department for 
Environment, Food and Rural Affairs (Defra) 
Støtteordningen forvaltes af: Defra 
Bovine TB Programme 
6th Floor, Millbank 
Nobel House 
17 Smith Square 
London 
SW1P 3JR 
UNITED KINGDOM 

Websted: 

http://www.defra.gov.uk/foodfarm/farmanimal/diseases/atoz/tb/ 
documents/farmer-state-aid-2010.pdf 

Andre oplysninger: Nærmere oplysninger om betingelserne for 
at komme i betragtning og om reglerne for ordningen kan 
findes via ovenstående websted.
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Støtte nr.: SA.32011 (2010/XA) 

Medlemsstat: Det Forenede Kongerige 

Region: Nordirland 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Brucellosis Control 
Scheme (Northern Ireland) 2010 

Retsgrundlag: 

Diseases of Animals (Northern Ireland) Order 1981 

Brucellosis Control Order (Northern Ireland) 2004 (Statutory 
Rule 2004 No 361) 

Brucellosis (Examination and Testing) Scheme Order (NI) 2004 
(Statutory Rule 2004 No 364) 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: Ordningen vil koste 10 mio. GBP om 
året. Heri er indregnet administrations- og personaleudgifter (til 
ministeriets veterinærtjeneste) og laboratorieomkostninger. 

Maksimal støtteintensitet: 

Den støtte, der ydes for at kompensere landbrugere for omkost­
ninger forbundet med forebyggelse og bekæmpelse af brucel­
lose, f.eks. udgifter til sundhedskontrol, test og andre screening­
metoder samt slagtning og destruktion af dyr, vil højst beløbe 
sig til 100 % af de støtteberettigede omkostninger. 

Den kompensation, der ydes landbrugerne for slagtning af smit­
tede dyr, vil højst udgøre: 

— 75 % af dyrets markedsværdi, hvis der er tale om dyr, som 
er reagenter for brucellose 

— 100 % af dyrets markedsværdi, hvis der er tale om andre 
dyr, der har været i kontakt med brucella-smittede dyr, og 
som derfor er slagtet. 

Disse støttesatser er i overensstemmelse med artikel 10 i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 1857/2006 (EUT L 358 af 
16.12.2006, s. 8). 

Gennemførelsesdato: Ordningen vil blive iværksat den 
14. december 2010 eller på den dato, hvor der gives meddelelse 
til Kommissionen (hvis dette sker senere). 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
Ordningen gælder i 7 år fra den dato, hvor Kommissionen 
offentliggør oplysninger om ordningen på sit websted. 

Målet med støtten: 

Støtten har til formål at kompensere landbrugerne for omkost­
ninger i forbindelse med forebyggelse og bekæmpelse af kvæg­
brucellose, f.eks. udgifter til sundhedskontrol, test og andre scre­

eningforanstaltninger samt slagtning og destruktion af dyr. Der 
ydes tillige kompensation for indkomsttab som følge af karan­
tæneforpligtelser, jf. artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 
1857/2006. 

Brucellose er en sygdom, der er opført i bilag I til Rådets beslut­
ning 2009/470/EF, som ophævede og afløste Rådets beslutning 
90/424/EØF. 

Berørt(e) sektor(er): Husdyrsektoren 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Department of Agriculture and Rural Development (DARD) 
TB/BR Policy Branch 
Animal Health & Welfare Policy Division 
Room 650 
Dundonald House 
Upper Newtownards Road 
Belfast 
BT4 3SB 
UNITED KINGDOM 

Websted: 

http://www.dardni.gov.uk/br 

Andre oplysninger: 

Støtten er forbeholdt små og mellemstore landbrugsvirksom­
heder (bedrifter) i Nordirland, som beskæftiger sig med primær­
produktion af landbrugsprodukter (jf. artikel 1 i forordning (EF) 
nr. 1857/2006. 

Der vil blive ydet støtte til screeningtest og kontrolforanstalt­
ninger i form af subsidierede tjenesteydelser (jf. artikel 10, stk. 
1, i forordning (EF) nr. 1857/2006) og støtte i form af kompen­
sation for tab som følge af slagtning af dyr (jf. artikel 10, stk. 2, 
i nævnte forordning (EF) nr. 1857/2006). 

Overkompensation: 

Overkompensation: Det maksimale støtteberettigede beløb vil 
blive reduceret med a) beløb, der eventuelt er modtaget under 
forsikringsordninger, og b) udgifter, det ikke har været nødven­
digt at afholde som følge af sygdommen, men som ellers skulle 
være afholdt (jf. artikel 10, stk. 3, i forordning (EF) nr. 
1857/2006). 

Alle kompensationsudbetalinger vil blive baseret på individuelle 
vurderinger af kvægets værdi foretaget af en evalueringsansvarlig 
fra ministeriet. I tilfælde af uenighed om ministeriets vurdering 
vil der blive foretaget en ny individuel vurdering af en 
uafhængig vurderingsmand. I tilfælde af tvister har både kvæg­
producenten og ministeriet mulighed for at indbringe eventuelle 
sager for et ankepanel, som er udpeget af ministeriet. Ministe­
riets øverste vurderingsansvarlige har ansvaret for, at vurderin­
gerne foretages ensartet i hele Nordirland, og for at overvåge de 
gældende markedsværdier, således af vurderingerne afspejler 
markedsværdierne.
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Støtte nr.: SA.32089 (2010/XA) 

Medlemsstat: Forbundsrepublikken Tyskland 

Region: Freistaat Bayern 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: 

Gewährung von Leistungen durch die Bayerische Tierseuchen­
kasse nach der Dritten Satzung zur Änderung der Satzung über 
die Leistungen der Bayerischen Tierseuchenkasse (Leistungssat­
zung): 

1. Übernahme der Kosten für den Impfstoff bei Impfungen 
gegen die Blauzungenkrankheit bei Rindern und Schafen 
im Freistaat Bayern. 

2. Übernahme eines Teils der Einkommenseinbußen, die 
bayerische Rindermastbetriebe in anerkannt BHV1-freien 
Regionen (bayerische Regionen gemäß Anhang II der Ents­
cheidung 2004/558/EG) wegen der Quarantäneauflagen 
aufgrund der Entscheidung der Kommission vom 15. Juli 
2004 zur Umsetzung der Richtlinie 64/432/EWG des 
Rates hinsichtlich ergänzender Garantien im innergemeins­
chaftlichen Handel mit Rindern in Bezug auf die infektiöse 
bovine Rhinotracheitis und der Genehmigung der von 
einigen Mitgliedstaaten vorgelegten Tilgungsprogramme 
(2004/558/EG) erleiden. 

Retsgrundlag: 

1. § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland 

2. Art. 5 Abs. 2, Art. 5 b Abs. 2 des Gesetzes über den Vollzug 
des Tierseuchenrechts des Freistaats Bayern 

3. Satzung über die Leistungen der Bayerischen Tierseuchen­
kasse (Leistungssatzung), registriert von der EU-Kommission 
unter der Identifikationsnummer XA 287/08 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: 1,5 mio. EUR om året (finansieret via 
producenternes bidrag til Bayerische Tierseuchenkasse). 

Maksimal støtteintensitet: Højst 100 %. 

Gennemførelsesdato: Løbende årlig bevilling. 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
Fra dagen efter bekendtgørelsen af fritagelsen indtil den 
31. december 2013. 

Målet med støtten: 

Støtte til bekæmpelse af dyresygdomme i henhold til artikel 10 i 
forordning (EF) nr. 1857/2006. 

I henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1857/2006 
refunderes vaccineudgifterne i forbindelse med vaccination af 
kvæg og får i Freistaat Bayern mod bluetongue som en foran­
staltning til forebyggelse og bekæmpelse af bluetongue. Målet 
med refusionen er at tilskynde producenterne til at vaccinere og 
at opnå den størst mulige vaccination af kvæg- og fårebestanden 
i Bayern. Dette skulle give dyrebestanden den bedst mulige 
beskyttelse mod bluetongue, der er klassificeret som en dyre­
sygdom i henhold til OIE-listen og bilaget til beslutning 
90/424/EØF. 

Støtten vil blive ydet i henhold til artikel 10, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 1857/2006 for at kompensere bayriske kvægavlere i 
anerkendte BHV1-frie regioner (bayriske regioner i henhold til 
bilag II i beslutning 2004/558/EF) for en del af indkomsttabet 
som følge af karantæneforpligtelserne på grundlag af Kommis­
sionens beslutning af 15. juli 2004 om gennemførelse af Rådets 
direktiv 64/432/EØF for så vidt angår supplerende garantier 
med hensyn til IBR i forbindelse med handel inden for Fælles­
skabet med kvæg og godkendelse af de udryddelsesprogrammer, 
som visse medlemsstater har forelagt (2004/558/EF). Dette 
skulle øge effektiviteten af karantæneforanstaltningerne og 
sikre, at de anerkendte BHV1-frie områder forbliver fri for 
sygdommen. BHV1 er en dyresygdom på OIE-listen, der forår­
sager stor skade i landbruget, og som Bayern bekæmper aktivt. 

Støttemodtagerne er små og mellemstore virksomheder i 
henhold til forordning (EF) nr. 1857/2006. 

Støtten vedrører ikke foranstaltninger, for hvilke det i EF- 
bestemmelserne er fastsat, at udgifterne til sådanne foranstalt­
ninger skal bæres af landbrugsbedriften. 

Støtte i henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 
1857/2006 ydes ikke ved direkte betaling af penge til land­
brugsbedrifterne, men i form af subsidierede tjenesteydelser. 
Bayerische Tierseuchenkassse overtager udgifterne til tjeneste­
ydelserne og betaler tjenesteyderne. Bruttostøtteintensiteten 
overskrider i denne forbindelse ikke 100 %. I forbindelse med 
tjenesteydelserne drejer det sig om udgifter til indkøb af blue­
tongue-vaccine. 

Støtte i henhold til artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 
1857/2006 skal reducere indkomsttab, der er opstået som 
følge af karantæneforpligtelser på grund af BHV1, som er en 
dyresygdom. Her udgør bruttostøtteintensiteten også højst 
100 %. 

Berørt(e) sektor(er): Kvæg-, fåre- og gedeproducenter (land­
brugsbedrifter) i Freistaat Bayern. 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Bayerische Tierseuchenkasse 
Anstalt des öffentlichen Rechts 
Arabellastraße 29 
81925 München 
DEUTSCHLAND 

E-mail: info@btsk.de

DA C 88/30 Den Europæiske Unions Tidende 19.3.2011



Websted: 

Om retsgrundlaget: 

Lov om dyresygdomme (Tierseuchengesetz): 

http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/viehseuchg/ 

http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/viehseuchg/ 
gesamt.pdf 

Lov om gennemførelse af lovgivningen om dyresygdomme 
(Gesetz über den Vollzug des Tierseuchenrechts): 

http://portal.versorgungskammer.de/portal/page/portal/btsk/ 
btskrg/tierseuchengesetz-vollzug-2010.pdf 

Forordning om ydelser fra Bayerische Tierseuchenkasse (Satzung 
über die Leistungen der Bayerischen Tierseuchenkasse 
(Leistungssatzung)): 

http://portal.versorgungskammer.de/portal/page/portal/btsk/ 
btskrg/1.1.2010-leistungssatzung.pdf 

Om støtteordningen: 

Forordning om ændring af forordning om ydelser fra Bayerische 
Tierseuchenkasse (Satzung zur Änderung der Satzung über die 
Leistungen der Bayerischen Tierseuchenkasse (Leistungssatzung)) 

http://portal.versorgungskammer.de/portal/page/portal/btsk/ 
btskrg/3.aenderungssatzungderleistungssatzung.pdf 

Andre oplysninger: — 

Støtte nr.: SA.32094 (2010/XA) 

Medlemsstat: Forbundsrepublikken Tyskland 

Region: Mecklenburg-Vorpommern 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Gewährung von 
Beihilfen auf der Grundlage der Beihilfesatzung der Tierseuchen­
kasse von Mecklenburg-Vorpommern sowie finanzielle Unter­
stützung der Tierseuchenkasse durch das Land daran. 

Retsgrundlag: 

Tierseuchengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 
22. Juni 2004 (BGBl. I S. 1260, 3588), zuletzt geändert 
durch Artikel 1 § 5 Abs. 3 des Gesetzes vom 13. Dezember 
2007 (BGBl. I S. 2930) 

§ 12 i.V.m. § 16 des Ausführungsgesetzes des Landes Mecklen­
burg-Vorpommern zum Tierseuchengesetz vom 6. Januar 1993 
(GVOBl. M-V S. 3), zuletzt geändert durch das Gesetz vom 
27. Mai 2008 (GVOBl. M-V S. 142) 

§ 2 der Hauptsatzung der Tierseuchenkasse von Mecklenburg- 
Vorpommern vom 11. März 2005 (AmtsBl. M-V S. 527) 

Satzung der Tierseuchenkasse von Mecklenburg-Vorpommern 
über die Gewährung von Beihilfen für das Jahr 2011 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: 

Støtte i alt: 2 025 200 EUR/år 

heraf fra fonden for dyresygdomme 
(Tierseuchenkasse): 

1 225 200 EUR/år 

heraf fra delstaten: 800 000 EUR/år 

Maksimal støtteintensitet: Højst 100 % af de afholdte udgifter 

Gennemførelsesdato: 1. januar 2011-31. december 2011 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 

1. januar 2011-31. december 2011 

Ansøgningen skal indgives til fonden for dyresygdomme (Tier­
seuchenkasse) senest 90 dage efter, at de omstændigheder, 
ansøgningen vedrører, er indtrådt, medmindre der gælder en 
kortere frist i henhold til andre retsforskrifter. 

Målet med støtten: 

Støtte til bekæmpelse og overvågning af dyresygdomme i 
henhold til artikel 10 i forordning (EF) nr. 1857/2006 som 
led i de eksisterende bekæmpelses-, overvågnings- og sanerings­
strategier i delstaten, forbundsrepublikken og EU. 

Der ydes især støtte: 

— i form af tilskud til foranstaltninger, der pålægges af 
myndighederne, til forebyggelse og bekæmpelse af dyresyg­
domme, dyreepidemier og zoonoser 

— i form af tilskud til bekæmpelsesforanstaltninger, der anbe­
fales af myndighederne eller gennemføres frivilligt 

— i form af tilskud til omkostninger i forbindelse med dyre­
sundhedsfondens tjenester 

— i form af erstatning for tab af dyr som følge af dyresyg­
domme og epidemier, idet erstatningen ikke må overstige 
dyrenes markedsværdi. 

Berørt(e) sektor(er): Alle kvæg-, heste-, svine-, fåre-, gede- og 
fjerkræbedrifter. 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Tierseuchenkasse von Mecklenburg-Vorpommern 
Anstalt des öffentlichen Rechts 
Behördenzentrum Block C 
Neustrelitzer Str. 120 
17033 Neubrandenburg 
DEUTSCHLAND 

Websted: 

http://www.tskmv.de 

Andre oplysninger: b.dittmann@tskmv.de
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Støtte nr.: SA.32101 (2010/XA) 

Medlemsstat: Danmark 

Region: — 

Støtteordningens betegnelse eller navnet på den virk­
somhed, der modtager individuel støtte: Vækstkaution 

Retsgrundlag: Lovbekendtgørelse nr. 549 af den 1. juli 2002 
(med ændringer), bekendtgørelse nr. 1013 af den 17. august 
2007, samt ændringsbekendtgørelse nr. 237 af den 17. marts 
2010, samt Finansudvalgets bevilling. 

Forventede årlige udgifter til ordningen eller det samlede 
individuelle støttebeløb: Støtteordning i form af garantier. De 
maksimale udgifter til ordningen er DKK 300 mio. Ordningen 
gælder såvel de primære som alle andre erhverv, og de anførte 
udgifter er udgifterne til den samlede ordning. Garantierne 
dækker maksimalt 75 % af lånebeløb pr virksomhed på op til 
DKK 10 mio. Beregningen af subventionsækvivalenten i garan­
tiordningen er anmeldt til og godkendt af EU Kommissionen i 
henhold til SA.31856 (N 531/10) 

Maksimal støtteintensitet: 

Gennemsnitlig støtteintensitet: 15,23 % af garantien 

Maksimal støtteintensitet: 19,02 % af garantien 

Gennemførelsesdato: Dagen efter Europa kommissionens 
publikation af de kortfattede oplysninger på internetet.. 

Ordningens eller det individuelle støtteprojekts varighed: 
Frem til den 31. december 2011 

Målet med støtten: Artikel 4. 

Berørt(e) sektor(er): Landbrug, gartneri, frugtavl — ingen 
særlige begrænsninger i forhold til karakteren af produktionen 

Den støttetildelende myndigheds navn og adresse: 

Vækstfonden 
Strandvejen 104 A 
2900 Hellerup 
DANMARK 

Websted: 

http://www.vf.dk/OmVaekstfonden/~/media/Files/ 
Bekendtgoerelsen%20%20%20Retsinformation.ashx 

http://www.vf.dk/OmVaekstfonden/~/media/Files/ 
underskrevne%20bekendtgoerelse.ashx 

http://www.vf.dk/OmVaekstfonden/~/media/Files/ 
Lov%20nr%20549%20af%20den%202%20juli%2 02002%20% 
20m%20som%20aendret%20%20tom%2020 09.ashx 

http://vf.dk/OmVaekstfonden/~/media/Files/7%20Vaekstkaution/ 
Akt%2063%202010.ashx 

Andre oplysninger: —
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